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LEMUMI

KOMISIJAS LEMUMS (ES, Euratom) 2016/883
(2016. gada 31. maijs)

par istenoSanas noteikumiem attieciba uz standarta drosibas pasikumiem, trauksmes stavokliem un
krizes situdciju parvaldibu Komisija saskana ar 21. pantu Léemuma (ES, Euratom) 2015/443 par
drosibu Komisija

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Komisijas 2015. gada 13. marta Lémumu (ES, Euratom) 2015/443 par dro$ibu Komisija (') un jo Ipasi ta
21. pantu,

ta ka:
(1)  TIstenosanas noteikumu par standarta drosibas pasakumiem, trauksmes stavokliem un krizes situaciju parvaldibu

mérkis ir nodroinat pienacigu aizsardzibas limeni personu, €ku un citu pamatlidzeklu fiziskajai integritatei
atbilstigi identificétajiem riskiem un panakt, ka drosiba tiek istenota efektivi un savlaicigi.

(2)  Drosibas trauksmes stavokla sistéma Komisijai, kas ieviesta ar Komisijas Lémumu 2007/65/EK (), ir japarskata un
javienkar3o, lai to padaritu elastigaku un efektivaku, reagéjot uz drosibas apdraudgjumu.

(3)  Eiropas Argjas darbibas dienesta (EADD) ka Savienibas funkcionali autonomas iestades izveidei ir nepiecieSams
izdarit grozjjumus pasreizéjos noteikumos par trauksmes stavokliem attieciba uz pienakumu ripéties par
Komisijas darbiniekiem. EADD ir atbildigs par drosibu un droSumu Eiropas Savienibas delegaciju ¢kas un
darbiniekiem, kas tajas strada.

(4) Uz %0 lemumu attiecas Komisijas pilnvarojuma lemums par labu Komisijas loceklim, kas ir atbildigs par drosibas
jautajumiem, pilniba ievérojot ieksgjo reglamentu, ka minéts Lémuma (ES, Euratom) 2015/443 21. panta.

(5)  Tapéc Lémums 2007/65/EK butu jaatce],

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
1. NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
Definicijas

Papildus Lémuma (ES, Euratom) 2015/443 1. panta izklastitajiem noteikumiem pieméro $adu definiciju:

“trauksmes stavoklis” ir drosibas pasakumu kopums, ar ko paredzéts nodrosinat personu, €ku un citu pamatlidzeklu
fiziskas integritates konkrétu aizsardzibas limeni Komisija atbilstigi drosibas apdraudéjumam.

() OVL72,17.3.2015., 41.1pp.
(*) Komisijas 2006. gada 15. decembra Lémums 2007/65[EK, ar kuru nosaka Komisijas standarta drosibas pasakumus un trauksmes
stavok]us un groza tas reglamentu attieciba uz darbibas kartibu krizes situaciju parvarésana (OV L 32, 6.2.2007., 144. Ipp.).
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2. pants
PriekSmets un darbibas joma

1. Saja lemuma ir izklastiti trauksmes stavokla pasikumi saskana ar Lémumu (ES, Euratom) 2015/443, ieprieks
paredzot tadus draudus un incidentus vai reag&jot uz tiem, kas ietekmé drosibu Komisija, un pasakumi, kas nepiecie$ami
krizes situaciju parvaldibai.

2. Komisijas €kas pieméro drosibas sistému, kas ietver standarta droibas pasakumus un tris trauksmes stavok]us.
Standarta drosibas pasikumus un trauksmes stavoklus nosaka péc krasu kodiem: BALTS atbilst standarta drosibas
pasakumiem; DZELTENTS, ORANZS un SARKANS atbilst paaugstinatam apdraud&uma limenim.

3. So lémumu pieméro visam Komisijas struktiirvienibam un visas Komisijas €kas, kas atrodas Eiropas Savieniba un
arpus tas, ievérojot 4. panta minétos pienakumus.

3. pants
Trauksmes stavokla limeni

1. Ja Komisija nav konstatéti konkréti draudi vai incidenti, kas ietekmé personu, éku un citu pamatlidzeklu fizisko
integritati, pieméro standarta drosibas pasakumus (BALTS). Tos izmanto katru dienu, un tie ir izstradati, lai nodro$inatu
pienacigu drosibas limeni.

2. Jair izteikti draudi vai noticis incidents, kas ietekmé personu, €ku un citu pamatlidzeklu fizisko integritati, kas var
negativi ietekmét Komisiju vai tas darbibu, pieméro trauksmes stavokli DZELTENS.

3. Ja ir izteikti draudi, kas ietekmé personu, eku un citu pamatlidzeklu fizisko integritati, kuru merkis jo Ipasi ir
Komisija vai tas darbiba, pat ja nav identificéts konkréts meérkis vai uzbrukuma laiks, pieméro trauksmes stavokli
ORANZS.

4. Ja ir izteikti tieSa uzbrukuma draudi, kas ietekmé personu, €u un citu pamatlidzeklu fizisko integritati, kuru
konkrétais mérkis ir Komisija vai tas darbiba, pieméro trauksmes stavokli SARKANS.

4. pants
Atbildiba

1. Komisijas loceklis, kas ir atbildigs par drosibu:

a) apsprieZoties ar paréjam Eiropas iestadém un citam bitiskam Eiropas struktiram, izlemj par trauksmes stavokla
limena mainu;

b) péc Cilvékresursu un drosibas generaldirektorata padoma izlemj par to, kuri no trauksmes stavokla Ipasajiem
pasakumiem bis jaisteno, nemot véra pasreizéjo drosibas situaciju, un kuri papildu pasakumi ir javeic;

¢) pazino Komisijas priek$sédetajam un pargjiem Komisijas locekliem par jebkuru lémumu, kas pienemts saskana ar o
pantu.

2. Cilvékresursu un drosibas generaldirektorats:
a) atbild par §a lemuma stenosanu Komisijas €kas, kas atrodas Eiropas Savienibas dalibvalstis;

b) nodrosina argjos sakarus, ki noteikts Lémuma (ES, Euratom) 2015/443 18. panta 2. punkta, ja ir izteikti draudi vai
notikusi incidenti, kas ietekmé personu, éku un citu pamatlidzeklu fizisko integritati Komisija;
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¢) iznémuma gadijuma piepem lémumus, kas izklastiti 1. punkta a) un b) apakspunkta. Cilvékresursu un drosibas
generaldirektorats, tiklidz iespgjams péc minéto pasikumu veikSanas, informé Komisijas locekli, kas atbild par
drosibu, par pasakumiem un to iemesliem;

d) nepartraukti uzrauga drosibas apdraudéjumu un riskus.

3. Humanas palidzibas un civilas aizsardzibas generaldirektorats ir atbildigs par $a lémuma istenosanu visos ta
birojos, kas atrodas tresas valstis.

4. Komunikacijas generaldirektorats ir atbildigs par $a lémuma istenoSanu Komisijas parstavniecibas un regionalajas
parstavniecibas.

5. Kopiga pétniecibas centra generaldirektorats ir atbildigs par $a lémuma istenoSanu Komisijas Kopiga pétniecibas
centra €kas.

6. Izpémuma gadjjuma iepriek$ uzskaititie generaldirektorati var veikt dro$ibas papildu pasakumus saskapa ar $o
lémumu un Lémumu (ES, Euratom) 2015/443. Cilvékresursu un drosibas generaldirektoratu nekavéjoties informé par
$adiem pasakumiem.

5. pants

Pasakumi

1. Cilvekresursu un drosibas generaldirektorats veic un isteno drosibas pasakumus saskana ar Lémumu (ES, Euratom)
2015/443. Cilvékresursu un drosibas generaldirektorats sagatavo un isteno pasakumu neizsmelo$u sarakstu.

2. Trauksmes stavokla pasakumi stingri atbilst Lémumam (ES, Euratom) 2015/443. Trauksmes stavokla limenus
nosaka cie$a sadarbiba ar paréjo Eiropas iestazu, citu batisku Eiropas struktfiru un ar dalibvalstu, kuras atrodas Komisijas
telpas, kompetentajiem dienestiem.

3. Trauksmes stavokla limenus izzino publiskas vietas, izmantojot ar krasu kodu markétu signalizacijas sistému, un
krasa atSkiras atkariba no trauksmes stavokla limena.

4.  Drosibas pasakumi kategorija BALTS tiks siki aprakstiti Dro§ibas pazinojuma saskana ar Lémuma (ES, Euratom)
2015/443 21. panta 2. punktu.

2. NODALA

DAZADI NOTEIKUMI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
6. pants
Parredzamiba

So lémumu pazino Komisijas darbiniekiem un visam personam, uz kuram tas attiecas.

7. pants
Atcel$ana

Lémumu 2007/65/EK atcel.
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8. pants
Stasanas speka

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2016. gada 31. maija

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
priekssedetaja vietniece
Kristalina GEORGIEVA
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